POAN 29" ENOTHTA

arxaia-latinika.gr . . .
O OkTOB10VOC, O TTATTOUTONC KOl TO KOPAKI

H avekdoToAoyia yUpw ammd Toug PBacIANIGdEG KAl TOUG AUTOKPATOPES Eival
TTOUTTAAQIO QaIVOUEVO. Egicou TTapTTAAAIO QaIVOPEVO gival KAl Ol TTPOOTTABEIEG
TWV UTTNKOWY TOUG va €TTW@PEANBoUV atrd Tn yevvaliodwpia Toug. To TTapaKATw
avéKOOTO aPOoPA €vav TTATTOUTON TTOU TTETUXE va TToUuAnoel otov OkTapiavo —
TOV KATOTTIVO QUTOKPATOPa AUYOUOTO— £va KOPAKI TTOU WIAOUOCE.

Cum Octavianus post victoriam Actiacam Romam rediret,
homo quidam ei occurrit corvum tenens; eum instituerat haec
dicere: «Ave, Caesar, victor imperator». Caesaris* multum
interfuit corvum emere; itaque viginti milibus sestertium eum
emit. Id exemplum sutorem quendam incitavit, ut corvum
docéret parem salutationem. Diu operam frustra impendébat;
quotiescumque avis non respondébat, sutor dicere solébat
«Oleum et operam perdidi». Tandem corvus salutationem
didicit et sutor, cupidus pecuniae*, eum Caesari attulit.
Audita salutatione Caesar dixit: «Domi satis salutationum*
talium audio». Tum veénit corvo in mentem verborum* domini
sui: «Oleum et operam perdidi». Ad haec verba Augustus risit

emitque avem tanti*, quanti* nullam adhuc emerat.
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META®PAZH
Cum Octavianus rediret Romam post victoriam Actiacam,
Otav o Oktaflavég eméoTpe@e oTn Pwun PeETa T vikn oto AKTIO,

occurrit el homo quidam tenens corvum;
TTYE VA OUVAVTAOEl AUTOV  KATTOI0G AVOPWTTOG TTOU KPaToUoE éva KOPAKI-

instituerat eum dicere haec: «Ave, Caesar, victor imperator».
cixe ekmaudevoel autd va Aéel Ta €€AG: «Xaipe, Kaioapa, VIKNTA QUTOKPATOPO.

Ceasaris interfuit multum emere corvum;
O Kaioapag evdia@épbnke TTOAU  va ayopdoel TO KOPAKI-

Itague emit eum viginti milibus sestertium.
AoITTév  ayopace autd  yia €ikool  XINAOEG ONOTEPTIOUG.

Id exemplum incitavit quendam sutorem,
AuUTO TO TTAPAJEIYUA  TTAPOKIVNOE  KATTOIOV  TTATTOUTON),

ut doceret parem salutationem corvum.
va udéBer  Tovidlo  XQIPETIONO  O€ €va KOPJKI.

Diu impendebat operam frustra;
MNa TToAU Kaipd ¢odeue Koo  pdrtaia-
guotiescumque avis non respondebat, sutor solebat dicere

KABe @opd TTOoU TO TTOUAi dev  aTravioUoe, O TTATTOUTONG OUuVvABIZe  va AEel:

«Oleum et operam perdidi».
«To AGdI Kal TOV KOTTO JoU  €XA0O».

Tandem corvus didicit salutationem
EmTéNOoug TO KOPAKI  €uaBe  TO XAIPETIONO

et sutor, cupidus pecuniae, attulit eum Caesari.
Kal O TTaTTouToNG, BéAovtag  xpriuata, €@epe autd oTtov Kaioapa.

Audita salutatione Caesar dixit:
Ortav dkouce TO XQIPETIONO, O Kaioapag eitre:

«Domi audio satis talium salutationem».
«2ZTO OTTITI AKOUW OPKETOUG TETOIOUG  XAIPETIOHOUGY.

Tum venit in mentem corvo verborum domini sui:
Toéte ApbBav OTO Vvou  TOU KOPAKIOU Ta AOyla  TOU KUpiou Tou:

«Oleum et operam perdidi».
«To AGdI Kal TOV KOTTO HOU  €XA0a».

Augustus risit ad haec verba emitque avem tanti,
O AulyouoTtog véhaoe pe  auTtd Ta Adyla Kl ayOpace TO TTOUAI yia TG00 PEYAAO TTO00,

guanti emerat nullam adhuc.
000 Oev gixe ayopdoel  kavéva  PEXPI TOTE.
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OYZIAZTIKA

A’KAIZH

victoria, -ae (©) = vikn

Roma, -ae (0©) = Pwun (Xwpig TTANBUVTIKO)

opera, -ae () = é€pyo, KOTTOG, oToV TTANBUVTIKO Operae,-arum = EpYATeG
pecunia, -ae (O) = xprua, Xpnuara (Xwpeig TTANBuvTIKO)

B 'KAIZH

Octavianus, -i (A) = OkTaBlavog (Xwpic TTANBUVTIKO)

Augustus, -i (A) = AuyouoTog (Xwpig TTANBUVTIKO)

corvus, -i (A) = Kopdki

sestertius, -ii (A) = onoTéPTIOG, (YEVIKN TTANBUVTIKOU: sestertium kal sestertiorum)
dominus, -i (A) = KUpIOG, APEVTNG

exemplum, -i (O) = Tapadelyua

oleum, -i (O) = A&di1 (0 TTANBUVTIKOG OE XPNOIUOTTOIEITAI)

verbum, -i (O) = Adyog

C'KAIZH

homo, -inis (A) = avdpag, avbpwTTog

Caesar, -aris (A) = Kaioap (xwpig TTANBUVTIKO)

victor, -oris (A) = viknTA\g

imperator, -oris (A) = oTparnyog

sutor, -oris (A) = TTATTOUTONAG

salutatio, -onis (©) = xaIpeTIONOS

avis, -is (©) = TTouAi (AQAIPETIKN EVIKOU: avi Kal ave, YEVIKA TTANBUVTIKOU: avium)
mens, mentis (©) = voug, yeviki TTANBuvTIKOU: mentium

A’KAIZH
domus, domus (©) = oikog, OTTiTI

ENIGETA

B~ KAion

Actiacus,a,um (dev oxnuari¢el TapadeTikd) =AKTIAKOG, TOU AKTiOU

multus,-a,-um = TTOAUG

TTAPABETIKA: KUpiwg aTov TTANBUVTIKG: multi-ae-a, plures-es-a, plurimi-ae-a

2ToV €VIKO: multus-a-um, (OUYKPITIKOG: HOVO OVOUAOT. KAl QITIAT. EVIKOU oudeTépou: plus
Kal N YEVIKN eviKoU: pluris, utrepB.: plurimus-a-um)

(emippnua: multum, plus, plurimum)

cupidus,-a,-um = auTtdg TTOU ETTIOUET
TapPabeTIKA: cupidior,-ior, -ius, cupidissimus,-a,-um
(etrippnua: cupide, cupidior, cupidissime)

" KAion
par, paris HJOVOKATAANKTO = OUOIOG, idI10G (deV OXNUATICEl TTAPABETIKA)
viginti (atroAuTo apIBUNTIKO) = €iKOOI
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PAuara

A" ouluyia
1. incito, incitavi, incitatum, incitare (1) = TTapaKIvVwW
B ouluyia
teneo, tenui, tentum, tenere (2) = KpaTw
doceo, docui, doctum, docere (2) = dIOACKW KATTOIOV KATI
respondeo, respondi, responsum, respondere (2) = amavTw
soleo, solitus sum, solitum, solere (nUIaTToBEeTIKO) (2) = cuvnBilw

S e

rideo, risi, risum, ridere (2) = yeAw

" ouluyia
7. occurro, occurri (occucurri), occursum, occurrere (3) = TTnyaivw (TPEXW)
8. instituo, institui, institutum, instituere (3) = d10G0KW
9. dico, dixi, dictum, dicere (3) = Aéyw (B~ evikdé TTpoOoTAKTIKAG: diC)
10.emo, emi, emptum, emere (3) = ayopalw
11.impendo, impendi, impensum, impendere (3) = {odelw
12.perdo, perdidi, perditum, perdere (3) = xavw
13.disco, didici, -, discere (3) = yabaivw (uTX. MEAAOVTa disciturus)

A" ouluyia
14.audio, audivi, auditum, audire (4) = akoUw
15.venio, veni, ventum, venire (4) = £épxoual

AvwuaAa
16.interest, interfuit, -, interesse (aMPOOWTTO) = eVOIAPEPEI

17.aveo(eAA&ITTTIKO) = XaIpeTW (TTPpooTaKT. EVveoT.: ave, avete, MéAA.: aveto, ATTapéue.:
avere)

18.*affero (adfero), attuli, allatum, afferre = @épw, TTPOCPEPW
19.redeo, redi(v)i, reditum, redire= emoTpépw (red+eo) < utx. rediens (yev. ev. redeuntis)

ANTQNYMIEZ
guidam, quaedam, quoddam (adpIOTn €TMBETIKY) = KATTOIOG, KATTOIA, KATTOIO

is, ea, id (opIOTIKR) = AuTdg, AuTh, aUTO

hic, haec, hoc (deIkTIK)) = QUTOG, auTr, AuTtd

talis, talis, tale (&€IkTIKA) = T€TOI0G, TETOIQ, TETOIO

suus, sua, suum (KTnTIKr) = dIKOG Tou, DIKN Tou, OIKO Tou

tantus, tanta, tantum (d€IKTIKr}) = TOO0G, TOON, TOOO

guantus, quanta, quantum (avagopikr) = 600¢, 6on, 600

nullus, nulla, nullum (adpioTn €MBOETIKA /avTwWVUUIKG €TTIOETO) = KavEvag, Kapia, Kkavéva
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APIOMHTIKA ENIOETA

viginti (GkAITo atréAuTo apIBUNTIKO) = €iKOO!I

mille (amréAuTo apIBUNTIKO< aTTO TO £TTIBETO Yy~ KAioNng: miles-miles-milia (udévo TTANG.) =

XiAia

ENIPPHMATA
e multum = TTOAU
TTaPABETIKA: plus-plurimum
e diu = yia TTOAU KaIpd

TapabeTIKA: diutius- diutissime

tandem = emTéAoug (XpOVOG)

e satis = apkeTd (TT000)
TTaPaBETIKA: satius, -
frustra = pyataia
adhuc = péxpi 161€

NMPOOEZEIZ

2YNAEZMOI

post + aIT. = YETA ATTO (XPOVOG)
in + agaip. = o€ (KardoTaon)
ad + aut. = o€ (10170G)

in + aIT. = EVIOTTIONOG (TOTTOC)

cum (XPoVIKOG-IOTOPIKOG-BINYNUATIKOG) + UTTOT. = OTAV, APOU
itaque (OUMTTEPACUATIKOG-TTAPATAKTIKOG) = Y1 auTO, AOITTOV
ut (BouAnTIKOG) = va

guotiescumaque (XpPOoVvIKOG- ETTAVOANTIKOG) = KABE Qopd TTou

et (TTaPATAKTIKOG-OUUTTAEKTIKOG) = Kal

ETupoAoyikd:

instituo < pP. IVOTITOUTO < institdtum,

victor <victoria, vinco,

emo < oUvO. sumo KTA.,

incito < excito. con-cito,

salutatio < salito,

impendo < ap-pendo,

oleum < éAaiov,

disco < é1-6aokopual,

cupidus < cupio,

avis < agrég, aieto¢ < aFi-€16¢.

sutor < suo = papw: TTPR. KO-OTOUMI << IT. < CON-SUO,
doceo < dokéw, BOYHA® TTPR. VTOKOUUEVTO << IT.,
opera < TTpP. O1TEPQ, OTTEPETA << IT.,

satis < aénv < *aad-nv,

mille > piAi,
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2YNTAKTIKO KEIMENOY

Cum Octavianus post victoriam Actiacam Romam rediret: Aecutepevouoa
ETTIPPNMATIKA XPOVIKN TIPOTACN WG ETMPPENUATIKOG TTPOCdIOPIOPOG TOU XPOVOU OTO
occurrit. Eicdyetar pe Tov I10TOPIKO-OINYNUATIKO OUVOeOoUo Cum, Kal EKQEPETAI ME
UTTOTOKTIKY YIOTi UTTOypaupiCel Tn BaButepn ox€on aitiou Kal aimiaroUu avageoa oTn
deuTepelouca Kal TNV Kupla 1rpotacn. Eivar @avepdg edw 0 pOAOG TOU UTTOKEIPEVIKOU
OTOIXEIOU OTNV UTTOTOKTIKI. ZUYKEKPIMEVA, EKPEPETAI PE UTTOTOKTIKI) XPOVOU TTAPATATIKOU
(rediret) yiati egaptaTtal ammd priua I0TOPIKOU Xpdvou (occurrit) kalr dnAwvel TO cUYyXPOVo
OTO TTAPEABOV.

rediret: pAua,

Octavianus: UTTOKEIJEVO TOU PrUATOG,

post victoriam: euTTPOBETN AITIOTIKA TOU XpOvou OTo rediret,

Actiacam: €mOeTIKOG TTPOCOIOPICUOG OTO Victoriam,
Romam: ampdbetn auTiatikr) TNG Kivnong 1TTpog 10110 oTo rediret.

homo quidam ei occurrit corvum tenens: Kupia Tpdtaon Kpioewg.
occurrit: pAua,

homo: uTTokeipevo Tou pAUATOG,

ei: avTIKEiueVO oTO occurrit,

guidam: €mOeTIKOG TTPO0dIoPIoUOS 6TO homo,

tenens: emBETIKA PeETOXN, OUVNUUEVN 0TO homo, dnAwvel ToO oUyXpovo
corvum: avTIKEIUEVO OTn YETOXN tenens.

eum instituerat haec dicere: Kupia TTpoTa0N KPIOEWG.
instituerat: pAiua,

homo: (evvooUuEVO) UTTOKEINEVO TOU PANOTOG,

eum: dueCOo avTiKeipevo OTO instituerat,

dicere: TeANIKS aTTapéP@QaTo, EMPUECO QVTIKEIUEVO OTO instituerat,
eum: (evvooUuEVO) UTTOKEIPEVO TOU dicere (ETEPOTTPOCWTTIA),
haec: ouoToixo avTikeipevo aTo dicere

Ave, Caesar, victor imperator: Kupia TpoTtacn €mmouuiag, KaBwg eKQEPETAl e EYKAION
TTPOOTOKTIKI).

Ave: pnua,

tu: (evvOOUNEVO) UTTOKEINEVO TOU PrHATOG,

Caesar: KANTIKA TTpOOQWVNON,

victor: mapdBeon oto Caesar

imperator: €mOEeTIKOG TTPOCBIOPICHOS OTO Victor.

Caesaris multum interfuit corvum emere: Kupia TpoTaon Kpioewg.
interfuit: pApa (aTTPOOWTTO),

emere: TEAIKO aTTapEPQPATO, UTTOKEINEVO OTO ATTPOCOWTTO pAMa interfuit,
Caesarem: (evvOOUUEVO) UTTOKEIMEVO TOU ATTAPEUPATOU (ETEPOTTPOCWTTIA),
corvum: avTIKEiNEVO OTO emere,

Caesaris: yevikn Tou evOIa@EPONEVOU TTPOCWTTOU OTO interfuit,

multum: empENUATIKOG TTPOCdIOPICKOG TOU TTOO0U OTO interfuit.

itaque viginti milibus sestertium eum emit: Kupia TpoTa0N KPIOCEWG.

emit: prua,
Caesar: (evvOOUMEVO) UTTOKEIYEVO TOU PUATOG,
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eum: avTIKEINEVO OTO emit,

milibus: atrpdBETN APAIPETIKA (OPYAVIKH) TNG CUYKEKPIPEVNG agiag oTo emit,
viginti: €emOETIKOG TTPOCBIOPICUOS 0TO Milibus,

sestertium: yevikr dlaIpeTIKy 01O Milibus.

Id exemplum sutorem quendam incitavit: Kupia Tpdtaon Kpioswg.

incitavit: pnua,

exemplum: UTTOKEIYUEVO TOU PUATOG,

Id: opoIOTITWTOG £TMOETIKOS TTPOCOIOPIoUOS OTO exemplum,

sutorem: APECO QAVTIKEIMEVO OTO incitavit, evw wg £UPECO QAVTIKEIMEVO TOU PHPATOG
A&IToupyei n ak6AouBbn ouclaoTIK BOUANTIKA TTPOTACN «uUt... salutationems,

guendam: OMOIOTITWTOG ETTIBETIKOG TTPOCBIOPICHOG OTO sutorem.

ut corvum doceret parem salutationem: AguTepeUouca OUCIACTIKY BOUANTIKA
TTPOTACN. AEITOUPYEl WG EUUECO QVTIKEIUEVO OTO incitavit, ammd 1o otroio kal eEapTdTal,
Kabwg dnAwvel BouAnon kal ek@PAdel n TTPOTACN TO TTEPIEXOMEVO TNG (TG BoUANONG).
Eicayetal pe Tov BouAnTikd oUvOECOUO ut yiaTi €ival KaTta@aTikr. EKQEPETAI JE UTTOTAKTIKA
(doceret) yiati TO TTEPIEXOMEVO TNG €ival OTTAWG €TMOUUNTO, XPOVOU TTapaTATIKOU YIATI
eCaptaTal ammd prpa 1I0TopIKoU Xpodvou (incitavit). loxuel n 1Idlopgopia 0TV akoAoubia Twv
XPOVWV, YIaTi N BouAnon civarl 1IdwWPEVN T OTIYUA TTOU EUPAVICETAI OTO HUAAO TOU OMIANTA
(ouyxpovioudg TNG KUplag Pe TR deutepelouca TTPOTACN) Kal OXI TN OTIYUA TNG MOaAvig
TTpaypaTotroinoig TNG. H BouAnon avagépeTal oTo TTaPeABSV.

doceret: pAua,

sutor fj is: (EvWOOUNEVO) UTTOKEIPMEVO TOU PHKATOG,

corvum: dueoo avTikeipevo oTo doceret,

salutationem: €upeco avTikeipevo oTo doceret,

parem: €mBETIKOG TTPOC0dIoPICUOS OTO Salutationem.

Diu operam frustra impendebat: Kupia rpéTaon Kpioewg.
impendebat: prua,

sutor: (evvoOUNEVO) UTTOKEIUEVO TOU PANOTOC,

operam: avTikeipevo oto impendebat,

Diu: emppnuaTikdg TTPoadIopIcPOS Tou Xpdvou aTo impendebat,
frustra: emppnuatikdg Tpoodioplouds Tou TPOTTOU O0TO impendebat.

guotiescumaque avis non respondebat: Acutepelouca ETTIPPNPATIKA XPOVIKN TTPOTOON
TTOU AEITOUPYEI WG ETTIPPNPATIKOG TTPOCdIOPIoUOG Tou Xpovou OTo solebat. Eioayetal pe
TOV  €TTAVAANTITIKO XPovikKO OUVOEOPOo quotiescumque. EK@QEpeTal  UE  OPIOTIKNA
(respondebat), kaBwg n TP&EN HAG evdiagépel pdvo ammd XpPovikr Aatmmown, Xpovou
TTOPATATIKOU YIATI N TTPAEN eKPPAlel TNV adpIoTn eTavaAnwn oto TTapeABov, dnAwvel 1o
oUyXpPOoVvo.

non respondebat: pAuaq,

avis: UTTOKEINEVO TOU PAPATOG.

sutor dicere solebat: Kupia rpéTaon Kpioewc.
solebat: prjua,

sutor: UTTOKEIUEVO TOU PAMATOG,

dicere: TeEAIKO aTTOPEPQPATO, AVTIKEIUEVO OTO Solebat.

Oleum et operam perdidi: Kupia TTpoTa0N KPIOEWG.
perdidi: pnua,

€ego: (EvWOOUNEVO) UTTOKEIPMEVO TOU PANOTOG,

Oleum, operam: avrikeipeva oto perdidi.
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Tandem corvus salutationem didicit: Kupia TTpéTaon Kpioewg.
didicit: prjua,

COrvus: UTTOKEIPMEVO TOU PAPATOG,

salutationem: avrikeipevo oTo didicit,

Tandem: gmppnUATIKOS TTPOCBIOPICHOS Tou Xpdvou aTo didicit.

et sutor, cupidus pecuniae, eum Caesari attulit: Kupia rpdtacn Kpioswg.

attulit: prpa,

sutor: UTTOKEIPMEVO TOU PAPATOG,

eum: AQUEoo avTikEipevo oTo attulit,

Caesari: ¢uueoco avTikeipevo oTo attulit,

cupidus: emppnuaTikd KATNYOPOUPEVO TOU TPOTTOU OTO attulit. AvagEpeTal 010 sutor,
pecuniae: YEVIKA QVTIKEIMEVIKA OTO cupidus.

Audita salutatione Caesar dixit: Kipia mpdtaon Kpioewc.

dixit: pAiua,

Caesar: UTTOKEIEVO TOU PrUaTOG,

Audita: vébn a@aipeTIKA atTOAUTN, XPOVIKN METOXI, TTPOTEPOXPOVO
salutatione: utrokeipevo TG YeETOXNAG Audita.

Domi satis salutationum talium audio: Kupia mrpétacn Kpioewg, EMNECOG UBUC AOYOG
TTOU AEITOUPYEI WG aVTIKEIPEVO OTO dixit.

audio: prua,

€ego: (EvVOOUNEVO) UTTOKEIPMEVO TOU PANOTOG,

Domi: emppnuatikds TTPocdIopIoPOG, YEVIKI TG OTAONG O€ TOTTO 0TOo audio,

satis: (EmMpPPNMUATIKOG TTPO0dIoPIoUOG Tou TToooU oTo audio,

salutationum: yevikn dIaIPETIKN OTO satis,

talium: emBOETIKOG TTPOCBIOPICPOG OTO salutationum.

Tum venit corvo in mentem verborum domini sui: Kupia Tpdtaon Kpioswg.

venit in mentem: ampéowTtn ék@pacn (WG UTTOKEIYEVO TOU Vvenit in mentem Katd
ouaTolXia voeiTal n évvola memoria),

verborum: avTiKEiNEVO OTNV aTTPOCWTTN €KQPacn venit in mentem,

domini: yEVIKr] UTTOKEIPEVIKI) OTO verborum,

Sui: emOeTIKOS TTPOCdIoPIoHOS aTO domini,

corvo: OOTIKN TTPOCWTTIKA OTNV ATTPOCWTIN €KPPach venit in mentem,

in mentem: eUTTPOBETOC ETTIPPNMUATIKOS TTPOCOIOPIOUOG TNG £10000U O KATAOTAON OTO
venit,

Tum: emMPENUATIKOG TTPOCBIOPICPOG TOU XPOVOoU OTO venit in mentem.

Oleum et operam perdidi: Kupia TpoTaon Kpioewg, EUPECOG EuBUG AGYOG.
perdidi: prua,

€go: (EvVOOUNEVO) UTTOKEIUEVO TOU PAUATOG,

Oleum, operam: avTikeipeva oTo perdidi.

Ad haec verba Augustus risit: Kupia TpoTacn Kpioewg.
risit: prAua,

Augustus: UTTOKEIJEVO TOU PrUATOC,

Ad verba: egtTpOBETN AITIATIKA TNG QITIAG OTO risit,

haec: emBeTIKOG TTPOOdIOPIoUOS OTO verba.

emitque avem tanti: Kupia Tpdtacn Kpioewc.
emit(que): pAua,
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Augustus: (evvOOUUEVO) UTTOKEIMEVO TOU PHKATOG,
avem: QvTIKEIPEVO OTO emit,
tanti: yevikr) TnG apnpnuévng agiog oto emit.

guanti nullam adhuc emerat: Asutepevouca atrAl TTapaBoAIKr) TTPOTACH, TOU TTO0O0U,
w¢ B 6pog oUyKPIONG PE TTPWTO OPO TNV KUpla. ElcayeTal ye TNV avag@opikr) avTwvupia
guanti (oTnv KUpla TTpoTacn uTtdpxel To tanti- To TTapaBoAiké (euyog dnAwvel oUyKpIon
100TNTOG). EK@EPETAI pE OPIOTIKN (emerat) yiaTi N oUykpion a@opd dUO KATAOTACEIG TTOU
gival (4 BewpouvTal) QVTIKEIYEVIKA TTPAYUATIKOTATA, XPOVOU UTTEPOUVTEAIKOU YIOTI
ava@EpeTal 0To TTapeABOV. AnAWVEI TO TTPOTEPOXPOVO.

emerat: pAua,

Augustus: (evVOOUUEVO) UTTOKEIMEVO TOU PHKATOG,

nullam: avTikeiyevo oTo emerat

guanti: yevikn Tng apnpnuévng agiag oto emerat,

adhuc: emppnuaTIKGS TTPOCGdIOPICHAS TOU XPpOVOU OTO emerat.
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